VDA-Accomp%ny’:j}ng document Printed on: 16.06,2021

By : KOGLINP Fage: 171
Consignment No.:! 21228227

Supplier - PlantJdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. : 91000157 L 4 Ccustomer - N. : 521702  Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60909

HéfelgtraRe 17-19 70026 MODUGNO (BARTI) ~Name: DHL
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Ship. weight244,4560
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer »  Capacity
21505047 2517054000 7.200,00 piece 8 C004400_MIP_2 E 550003893401
21.06.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

2 TBA-520945 40 - M7213 [%?e(ooelﬂ 60,00 4

3 TBA-520922 1 - M7472 | .

4 TBA-520921 ngg 1 - M7471 2.400,00 (-1

5 TBA-520945 ﬂ‘f 40 - M7213 %’4 c}q_ 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472 gDM@l. 1

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 U

8 TBA-520945 40 - M7213 60, 00

9 TBA-520922 1 - M7472

21505048 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP 3 B 550003895101
21.06.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 {? 6.000,00
TBA-520045 40 - M7213 [gﬂf&fég S 150,00 v

2
3 TBA-520922 ){5’3 1 - M7472

4 TBA-520921 Qﬁf 1 - M7471 S “3% 6.000,00 (/
5 TBA-520945 20 - w213 J© %L\(‘) 150,00

6 TBA-520922 1 - M7472

- End of List -

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, sng - 76326 Modugno (BA}
74610201

"Ricevuln con risetva d"l .
verifica su qualita e quantita

Wir llefern ausschlieBlich aut Basis unserer im Intermet unter httpsiwww,joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiihrien verlangerten
Eigentumsvorbehaltes, Dies gilt auch fiir alle zuk(nftigen Lisferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stats ausdritcklich hlarauf berutan,
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Internet at httn:/www.ioma-polvtec.de {o find terms of deliverv and pavment and the prelonaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

t

a4 E -
1

Ordine di Trasporio / Transport Order

=) 7/ 4

Sender / Mittente VAT-D-Ho. / N° partita IVA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date/ Data

21-JUN-2021

yays fany A ol

1774515801

Collection address / Indirizzo det luog di carico (4 rifiro)

Order Goda f Qeding o Irasporto

RMIM-EC-0156651

Conslgnes f Destinatario VATHD-No, / N° parlita IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery lerms /
Gunde%nl dl trasporio
trea domiclle D exworks

I:I franco dom.
Cleared

Dsduganato
taxes pald

(] daz pagall,
duly paid

dir dog. pag.

others
Da]!rl

franco fabbrl
Uncizared
D non sdoganatoy
D taxes unpald
dazl non pagat
duty enpald
Ddll’ dog.
non pag.,

EXW

—= A A GO —
yo/
Fav 4 Fayd sy
7451580156
Terminal address /
Indirizzo terminale

PHL: FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49% / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

Additional Irnspor Insurance /

Asslovrazl

Defivery address / Indirizzo df consegna della merce

Oy

Curenty /
Valula

Ore

“Terminal referenca /
Numeso di dossfer

0221061180229

Vel for Insurance
Valora daassicurare

N |

Customers reference /|
Riferimenti del cllenta

TMP-VRN-427041

Terminal di amiva
Terminal da destinalion

Contact tel,
humero tetzlonleo

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Desttiption of goods Gustoms b ube] Gross welgt in kg Value (with currency)
Marche ¢ pumeri Quantita lmballaggie  peserdzione delta merce Tariffadoganale | Pesolordoinkg Valors (con valut)
PARTS 289.0
5 |ZH PARTS
Payable weight In kg Total gross weight In kg
EX WORKS Pesotassablle Inkg “Tolate peso fordo In kg
Dim. X tmx ok on= 3.200m 0.00 800.00 289.0
Special consignments / Richieste particolan
Speclal instnuctions / Istruzioni particolan Enclasures 7 Allegati

Collestion al sender Daiivery 1o cunsu%negJi TORTANT Aecording o G, banepen darmages Fave to bo moed on B Ao i BT gngl AT N nAn
Ritira dal mitiante Cansegna al destinalario order (POD) upon defve of:!amnslmmmDamqesnotv.s'meaxtemauysuaume Timhrn o Jirma del mitl
ro e % Pafe g to e ponsbla EVROCONNEGT vzt ? ISy (] Tt S11C e Modugno (BA)
Dale /Data Date / Data
Time/ Orarfo Tima { Orario
Driver’s signature / Firma dellautista Censignees signature Consignes's name in block letters
Firma del deslinatario Nome di chi firma In stampatello Nt
RiC
" g
veritt

EURQGCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte I spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Generall di trasporto EUROCONNECT 1



